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Kavs?’nin Siirlerinde Sosyal Hayat
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Ozet

Caligma, Tebrizli bir divan sairi olan Alican Kavsi’nin siirlerinde sosyal hayata ait unsurlarm
tespit edilmesini igermektedir. Bu g¢ergevede Kavsi’nin siirlerinden segilen beyitler
incelenmigtir. Caligmanin amaci daha Onceki yillara ait olan yanlis bir inanis1 yikmak;
Kavsi’nin beyitlerinden ornekler vererek toplumun yasayisindan uzak, dili anlasilmayacak
kadar agir, saray cevresindeki sairlerin olusturdugu bir edebiyat olarak diisiiniilen Divan
Edebiyati’nin aslinda halkin yasayisindan pek de uzak olmadigini gostermektir. Verilen
orneklerden goriilecektir ki sair, divan siirinin genel mantig1 icinde kalarak gercekgi
gbzlemler yapmis ve bunu beyitlerinde yansitmigtir. Bunun disinda yasadigi toplumun i¢inden
ornekler vermis, yasayisa, geleneklere, insanlarm davranis bigimlerine ve ruh diinyalarma ait
unsurlart kullanmistir. Beyitlerinde kullandig: dil anlasilir ve devrin 6zelliklerini yansitir bir
bi¢imdedir. Beyitlerinden devrin yoneticilerine yonelik bilgilere de ulasmak miimkiindiir.
Yontem olarak Kavsi’nin hayati ve sanati hakkinda kisaca bilgi verilmis, sonra beyitlerinden
ornekler verilerek bu beyitlerdeki sosyal hayata uygun noktalar gosterilmistir. Sonug olarak
divan sairlerinin 6zellikle de Kavsi’nin siirlerinde yasadigi doneme, toplumun yasayisina ait
unsurlar ortaya konulmaya gayret edilmis ve sosyal hayatin izlerine ulasilmaya calisiimistir.

Anahtar Kelimeler: Sosyal Hayat, Kavsi, Siir, Sair, Tahlil, Toplum

Social Life in the Poems of Kavsi
Abstract

The study contains the determination of the components related to the social life in the poems
of Alican Kavsi-a divan poet from Tabriz. In this context, some verses selected from the
Kavsi’s poems were analyzed. The aim of the study is to break down the false beliefs of the
previous years; to show that the Divan Poetry believed to be a literature with a heavy
incomprehensible language, away from the public life formed by the poets in the
neighborhood of the palace, in fact, is not far from the public life by giving examples from the
verses of Kavsi. As seen in the examples, the poet had made realistic observations and
reflected this on his verses by staying in the general logic of the divan poetry. In addition, he
gave samples from the society that he belonged and used the components of living, traditions,
behaviors of people, and spiritual worlds. The language he used in his verses is
comprehensible and reflects the features of that era. It is possible to obtain information about
the governors of that era from the verses. Brief information about the life and art of Kavsi is
provided and samples of verses are given and the points proper to the social life in these
verses are shown as a method. As a result, it was endeavored to introduce the components
related to public life and of the era of divan poets, especially in the poems of Kavsi and it was
tried to reach the traces of the social life.
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Giris

Divan siiri, iginden ¢iktig1, icinde gelistigi ve bir diinya edebiyati haline
geldigi toplumdan ayri diisiiniilemez. Gegmis yillarda dili anlasilmayan,
halktan kopuk, saray ¢evresinde yasayanlari olusturdugu bir saray edebiyati
olarak goriilmiis> olan Divan Edebiyat1, son yillarda yapilan ¢alismalarla bu
bakis agisindan kurtulmustur. Bu ¢alismalarda goriilmiistiir ki divan sairleri
iginden ¢iktiklar1 toplumu, halkin yasayisini, geleneklerini, kisaca yasanilan
sosyal hayati siirlerinde cesitli vesilelerle s6z konusu etmislerdir.” Tabii ki

2 Bu anlayis1 yansitan makale ve kitap isimlerinden birkag¢i sunlardir: Bkz. Nurullah Atac,
“Eski Siir ve Devrim”, Osmanli Divan Siiri Uzerine Metinler (Haz. M. Kalpakli) Istanbul
1999, s. 80-81; Fuat Kopriili, “Edebiyatimizda Cenkctiluk 17, “Edebiyatimizda Cenkctiluk
I1”, “Eski Devirlerde Tiirk’ii Nasil Telakki Ederlerdi?”, Hayat ve Edebiyat”, Kopriilii'den
Se¢cmeler, Istanbul 1972; Kemal Karpat, Tiirk Edebiyatinda Sosyal Konular, Ankara 1962;
Tevfik Fikret, Dil ve Edebiyat Yazilari, (Haz. Ismail Parlatir), Ankara 1993; Abdiilbaki
Golpnarh, Divan Edebiyati Beyanndadir, Istanbul 1945.

? Son yillarda bu konu ile ilgili yapilan ¢aligmalardan bazilarini da su sekilde siralayabiliriz:
Bkz. Ismail Hakki Aksoyak, “Muhteva Yapis1”, Eski Tiirk Edebiyat: El Kitab1, Grafiker Yay.,
Ankara 2002, s. 291-304; Ismail Hakki Aksoyak, “Divan Siirinde Okguluk Terimleri, T7irkliik
Bilimi Arastirmalari, Sivas, s. 1, s. 81-94; Walter G. Andrews, Siirin Sesi Toplumun Sarkisi,
Istanbul 2000; Yasar Aydemir, “Kasidede Muhteva Unsurlar1”, G. U. Fen Edebiyat Fakiiltesi
Sosyal Bilimler Dergisi, c. 1, Ankara 1996, s. 137-159; Dilek Batislam, “15. Yiizyil Divan
Siirinde Halk Kiltiirii”, Folklor/ Edebiyat, 1, 2003, s. 123-130; Ali Fuat Bilkan, Hayri-
nameye Gore XVII Yiizyilda Osmanli Diisiince Hayati, Ankara 2000; Menderes Coskun,
“Divan Sairlerinin Birbirleriyle Ilgili Manzum Degerlendirmeleri”, Tiirk Kiiltiirii Incelemeleri
Dergisi, 13, Istanbul 2005, s. 87-128; Mehmet Cavusoglu, Necati Bey Divani’min Tahlili,
Istanbul 2001; Mehmet Cavusoglu, Divanlar Arasinda, Ankara 1981; Halil Celtik, “Rumeli
Sairlerinde Ydresel Kiiltiir”, Bilig, 14, Yaz, 2000; Cem Dilgin, *“ Tirk Kiiltiiriiniin Kaynag1
Olarak Divan Siiri”, Tirk Dili, s. 571, Ankara 1999, s. 619-626; Muhammet Nur Dogan,
“Klasik Tiirk Edebiyatinda Osmanli Hayatinin Izleri”, Eski Siirin Bah¢esinde, Istanbul 2002,
s. 51-62; Osman Horata, “Zihniyet Coziilisiinden Edebi Coziilise: Lale Devri’nden
Tanzimat’a Tiirk Edebiyati”, Tiirkler, c. 11, Ankara 2002, s. 573-592; Mustafa Isen, Aciy1 Bal
Eylemek/ Tiirk Edebiyatinda Mersiye, Ankara 1994; Filiz Kilig, Klasik Tiirk Edebiyatinin
Pegsinden, Grafiker Yay., Ankara 2010; Fatih Koksal, “Klasik Siirimizden Bilinmeyen Bir
Deyim: El Oyunu”, Bilig, S. 16, 2001, s. 127-134; Tunca Kortantamer, Eski Tiirk Edebiyati
Makaleler, Akg¢ag Yay., Ankara 1993; Cemal Kurnaz, Tiirkiiden Gazele (Halk ve Divan
Siirinin Miisterekleri Uzerine Bir Deneme), Ankara 1997; Sabahattin Kiiciik, “Baki’nin
Siirlerinde Sosyal Hayatin Izleri”, Tiirk Diinyas: Arastirmalar: Dergisi, s. 59, Istanbul 1989,
s. 153-166; Mine Mengi, Divan Siiri Yazilari, Ankara 2000; Ahmet Mermer, “Divan Siirinde
Tugra Tavsifleri”, Bilig (14) Yaz, 2000, s. 87-97; Omer Ozkan, Divan Siirinin Penceresinden
Osmanly Toplum Hayati, Kitabevi, Istanbul 2007; Iskender Pala Siirler Sairler Meclisler,
L&M Yay., Istanbul 2002; Mehmet Sari, “Divan Siirinde Toplum ve Sosyal Hayat”, Edebiyat
ve Toplum Sempozyumu, 4-5 Haziran 1999, Gaziantep, s. 60-67; Mustafa Necat Sefercioglu,
“Divan Siirinin Ger¢ek Hayatla Baglantis1”, Tiirkler, c. 11, Ankara 2002, s. 664-681; Atilla
Sentiirk, Klasik Osmanli Edebiyat: Isiginda Eski Adetler ve Giinliik Hayattan Sahneler”, Tiirk
Dili, s. 495, Ankara 1993, s. 175-188; Ali Nihat Tarlan, Seyhi Divani 'n: Tetkik, Istanbul 1964;
Harun Tolasa, Ahmet Pasa’min Siir Diinyasi, Ankara 2001; Dursun Ali Toékel, “Divan
Edebiyatinda Hayat ve Siyaset”, Hece, Hayat Edebiyat Siyaset Ozel Sayisi, 90/ 61/ 92, 2004,
s. 152-182.
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sairin bunu yapmaktaki amaci toplumun yasantisini yansitmak degildir.
Ciinkii Divan Edebiyati’nin bdyle bir amaci yoktur. Fakat yasanilan hayati
beyitlerde gormek de dogaldir.

Bugiin ulasilan bu fikirler, metin nesri ve metin tahlili ¢alismalarinin
neticesinde ortaya c¢ikmistir. Cumhuriyet doneminden itibaren yapilan
caligmalarin basinda metin nesri calismalar1 gelmektedir. Metin caligsmalar1
iki amaca yonelik yapilmaktadir. Ik ve dncelikli amag, Divan Edebiyati’na
ait eserlerin yeni Tiirk yazisiyla glinimiiz okuyucusuna ulasmasini
saglamak, ikinci amag ise metin serhi ve tahliline zemin hazirlamaktir.*

Metin tahlili, metin ¢alismalarinin son asamasidir. Tahlilde bir metnin
bigim  ozelliklerinden, vezninden, kafiyesinden, dilinden, edebi
sanatlarindan, konusundan, sanat¢inin i¢ diinyasindan, toplum ve donemle
olan iligkisinden, dolayisiyla metin igerisinde olusturdugu hayal, duygu,
diisiince diinyasindan soz edilir. Bu ¢ergevede metin tahlili ve elestirisinde
sairin edebi kisiligiyle hatta donemin sosyal, kiiltlirel, tarihi yapisiyla
baglantili degerlendirmelere gidilmelidir.

“... Divan siiri tahlili ¢calismalarina baktigimizda tek siir ya da edebi
eserin biitiinii tizerinde yapilmis bir ¢calismalarin sayiarinda giderek artis
oldugu goriiliir. Tahlil ¢calismalarimin ilk 6rneklerinden sayilabilecek A. N.
Tarlan’in Seyhi Divani’mt Tedkik adli tahlil ¢alismasindan sonra, Harun
Tolasa’nmin Ahmet Pasa’min Siir Diinyasi, Mehmet Cavusoglu 'nun Necati
Bey Divani’'min Tahlili, Cemal Kurnaz’in Haydli Bey Divani’min Tahlili,
Nejat Sefercioglu’nun Nev’i Divani’'mn Tahlili, Isa Kayaalp’in Sultan
Ahmed Divani’nin Tahlili, ayrica A. N. Tarlan’in Fuzuli Divant Serhi vb.
calismalar, tahlil ¢aliymalarimin eser boyutunda olanlaridir. Tarlan in,
Seyhi Divani'ni Tedkik adli eseri, soz konusu oteki eserlerin hemen hepsine
inceleme yontemini vererek eser boyutunda daha sonra yapilmis olan metin
tahlili calismalarinin ortak modeli olmustur.”

Biitiin metin tahlili calismalarina baktigimizda yasanilan toplumun dini
hayatina, toplumsal yapisina, cemiyet hayatina, insana ve tabiata bakigina
151k tutuldugunu gérmekteyiz. Bu 151k tutma neticesinde ortaya ¢ikan tabloda

4 Mine Mengi, Divan Siirinin Arka Bahgesi, Ak¢ag Yayinlari, Ankara 2010, s. 194.

> Mengi, a. g. e., s. 200-204.

% Mengi, a. g. e., s. 201. Ayrica tarafimizdan hazirlanmis doktora tezinde de bu model takip
edilerek metin nesrinin yaninda metin tahlili ¢alismasi da yapilmigtir. Bkz. Miimine Cakair,
Kavsi, Hayati, Edebi Kisiligi ve Divam (Inceleme-Tenkitli Metin-Dizin), Gazi Universitesi,
Sosyal Bilimler Enstitiisii, Basilmamis Doktora Tezi, Ankara 2008.
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sairlerin aslinda yasadiklar1 ¢evrenin, duygu ve diigiince yapisinin bir
yansiticist oldugunu goriiriiz.

Biz bu makalemizde Tebrizli bir divan sairi olan Kavsi’nin siirlerinde
yasadig1 toplumun izlerini takip etmeye c¢alistik. Fakat ilk once Kavsi’yi
tanitmak istedik.

Kavsi’nin Hayati ve Sanat1 ’

Asil ismi Alican olan Kavsi, Tebriz’de 17. asrin ikinci yarisinda
yasamistir. Babasi tarafindan kiigiik yaslarda devrin ilim ve sanat merkezi
olan Isfahan’a gotiiriilmiis, orada ilim tahsil etmis ve zamanla devrin ileri
gelenleriyle dostluk kurmustur.®

Aldig1 egitim gdz Oniine alinarak hayatin1 alim bir din adami olarak
siirdiirdiigii séylenebilir.” Dogumu gibi 6liimii hakkinda da pek fazla bir bilgi
yoktur. Ancak Yavuz Akpimar’in verdigi bilgiye goére muhtemelen Tebriz’e
geri dénmiis ve orada vefat etmistir."

Kavsi, devrinde olduk¢a sevilmis, Tiirkce Divani’nin niishalar
diinyanin birgok yerine dagilmustir. Yalmizca Tiirkler arasinda taninip
sevilmemistir. Birbirine ¢ok yakin cografyalarda bulunan Ermeniler ve
Azeriler arasindaki yakinlik sebebiyle Kavsi'nin siirleri Ermeniler arasinda
da okunmus, ayn1 zamanda da bestelenmistir.'' Dolayisiyla Kavsi, yasadig
cografyada bagka milletlere de siirini sevdirmis ender sairlerden biridir.

Kavsi, divaninda daha ¢ok Klasik Tiirk Edebiyati’nin en ¢ok sevilen ve
en ¢ok tercih edilen nazim sekli olan gazeli tercih etmistir. Miirettep bir
divanda bulunmasi gereken kaside nazim sekline yer vermemistir. Bu

7 Kavsi’nin hayati, sanati, Kavsi DivAm ve divanin tahlili ile ilgili genis bilgi i¢in bkz. Bkz.
Miimine Cakir, Kavsi, Hayati, Edebi Kisiligi ve Divani (Inceleme-Tenkitli Metin-Dizin), Gazi
Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Basilmamis Doktora Tezi, Ankara 2008. Ayrica
Kavsi’nin siirleri ile ilgili olarak tarafimizdan hazirlanmig bir makale ve bir basilmamis
sempozyum bildirisi vardir: Miimine Cakir, “Ilhmal Edilmis Bir Fuzili Muakkibi: Kavsi,
EKEV Akademi Dergisi, Y1l:12, Sayt: 36, Yaz: 2008, s.219-234; Miimine Cakir, “Tiirk
Diinyasinin Ortak Sairi Kavsi”, II. Uluslar aras: Tiirk Diinyas: Kiiltiir Kongresi, 19-25 Nisan
2010, Cesme- Izmir.

8 fsmail Hikmet, Azerbaycan Edebiyati Tarihi, c.2, Baki, 1928, s.197; Silleyman Miimtaz,
“Kavsi”, Azerbaycan Edebiyati, say1: 5, Uciincii Beynelmilel Matbaasi, 1925, s. 6; Mirali
Seyidov, Gévsi Tebrizi, Baki, 1963, 5.20. Bkz. Miimine Cakir, a.g.t., s. 6-12.

? Yavuz Akprnar, “Kavsi Tebrizi”, Islam Ansiklopedisi, ¢.25, TDV Yay. , s. 70.

"%Yavuz Akpinar, Azeri Edebiyati Arastirmalari, Dergah Yay. 1994, 5.29.

" Mirali Seyidov a.g.e., 1963, s. 39; Mirali Seyidov, Azerbaycan Ermeni Edebi Alakalar:
(Ortaasrlar); Bakii 1976, s. 146-147.
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sebeple bir gazel sairi olarak anilir. Kavsi Divani’nda 552 gazel, 2 terkib-i
bend, 3 terci-i bend, 1 murabba, 5 muhammes, 1 miiseddes ve 11 rubai yer
almaktadir."

Kavsi’nin siirlerine baktigimizda ahenk saglamak igin sdz ve ses
tekrarlarina bagvurdugu goriilmektedir. Beyitlerinde aruz veznini basariyla
kullanmistir. Genellikle aruzun karisik olmayan, sik kullanilan vezinlerini
tercih etmis ve vezinle beyitlere hareketlilik kazandirilmigtir. Tirkge
kelimeleri tercih etmesine ragmen vezin kusurlar1 ¢cok degildir.

Divaninda devrin klasik siir anlayisini basariyla ortaya koyan sair,
asikane ve rindane gazelleriyle dikkat ¢ekmektedir. Fuzili muakkibi olan
Kavsi, siirlerinde maddi agki islemis, tasavvufa pek yer vermemistir. Lirik
bir sairdir.

Gazellerinde Tiirk dilinin imkanlarmi basariyla kullanmig, halk
sOyleyislerine, deyim ve atasdzlerine dnem vermistir. Beyitlerde zaman
zaman kelimelerle resim ¢izmis, hareketli tablolar olusturmustur. Edebi
sanatlar1 basartyla uygulamis, ilging benzetmeler yapmugtir. Nazire ve
tazminlerinde model aldig1 gazele sekil yoniiyle bagl kalmig, ama kendine
has buluslartyla ve farklt mazmunlarla basarili gazeller yazmstir.

Kavsi beyitlerinde sosyal hayati biitiin canliligt ve hareketliligiyle
islemistir. Devrin geleneklerini, yasantisini, alig-verigini, giyim-kusamini,
saglik anlayisimi, tedavi yontemlerini, eglence anlayisimi beyitlerde gormek
miimkiindiir."

Kavsi’nin Siirlerinde Sosyal Hayat

Divan sairinin, her ne kadar siirlerinde ¢ergevesi belirlenmis bir klasik
yapt i¢inde hiiner gostermek zorunda olsa da yasadigi devrin ve ortamin
siirlerine konu oldugunu ve bu ortamdan malzemeler kullandigini biliyoruz.
Tebriz’de dogup Isfahan’da yetigsmis olmakla birlikte Kavsi’nin siirlerine
baktigimizda onun Anadolu’da veya Rumeli’de yetismis bir divan sairinden
farkli olmadigini kullandigi malzemeler ve mazmunlar itibariyle ortak bir
diinyay1 yansittigin1 gérmekteyiz. Asagida verdigimiz drneklerde goriilecegi
gibi yasanilan toplumun 6zellikleri, insanlarin yapilar1 diger divan sairlerinin
yasadig1 toplumlardan ayri degildir.

12 Miimine Cakir, “Ihmal Edilmis Bir Fuzili Muakkibi: Kavsi”, EKEV Akademi Dergisi,
Yil:12, Say1: 36, Yaz: 2008, s. 223; Miimine Cakir, a. g. t., s. 311.
BM. Cakir, a. g. t., s. 5- 120.
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Divan sairlerinin yasadigi toplumlara baktigimizda yonetim anlayist
padisahliktir. Padisah mutlak hakimdir. Bu anlayisin etkisi siirlerde kendisini
gostermektedir. Asigin ve sevgilinin konumu bu y6netim anlayisinin
tesiriyle sekillenmigtir. Buna gdre hiikiim veren, zulmeden, ferman sahibi
olan padisah, sevgilidir. Asik ise onun bendesi, kolesidir. Padisah ne ferman
ederse o yerine getirilir. Cellat bile emir kuludur. Padisahin emirlerini yerine
getirir.  Asagidaki beyitte bu sosyal durum, sevgilinin gdzlerinin
oldiriiciiliigii icin bir benzetme unsuru olarak kullanilmistir. Sevgilinin gdzii
sultanin emrini, fermanini1 yerine getiren cellattir. G6z burada padigahin
emrini yerine getirmistir bu sebeple su¢lu degildir:

Asl oziifisen beni her-¢end goziif 6ldiirdi
Ne ki sultan buyirursa oni eyler cellad ~ G40/3'

Sevgilinin beni ve ayva tlylerinin asiga ettigi zuliim, uyguladig
adaletsizlik onun giizelliginden bellidir. Ciinkii o bir sahtir ve sahin
askerlerinin zuliim ve adaletsizlikleri saha baglidir. Ondan gelmektedir:

Hal u hatt bi-dad1 hiisniifiden hiiveydadur seniifi
Zulm u cevri legkeriifi sahufi 6zinden bellidir G111/5"

Bu beyitlerde karsimiza cikan yoénetim anlayisi ortak bir algmin
sonucudur ve bize devrin 6zellikleri hakkinda bilgi vermektedir.

Kavsi, beyitlerinde yasadigi devrin yoneticilerinin isimlerini de
zikretmistir. Bu isimler; 1666-1694 yillar arasinda hiikiim siirmiis olan Sah
Abbas’in Oglu Sah Siileyman'®, 1666-1667 yillari arasinda Gence Hanligt
yapmis olan Ugurlu Han Ziyad Oglu Musahib'” ve ikinci Sah Abbas’m
miiverrihi ve Sah Siileyman’in 1689-1697 yillar1 arasinda vezirligini yapmis,
ayni zamanda da sair olan Mirza Tahir Vahid-i Kazvini’dir. Kaynaklardan
hakkinda fazla bir bilgi sahibi olamadigimiz Kavsi’nin bu isimleri zikretmesi
onun yasadigi donemi tespit edebilmemizi saglamistir. Ugurlu Han’a

" Miimine Cakir, a. g. m., s. 226. Makaledeki beyitler tezimizin “Tenkitli Metin” kismindan
almmistir. Her beyte bir dipnot vermek yerine beyitlerin sonuna siirin nazim seklini temsil
eden bir harf, siirin numarasi ve beyit numarasi yazilmistir. Bkz. Miimine Cakir, a. g. t., s.
458-1059.

'S Miimine Cakur, a. g. t,s. 163.

16 Hamit Arasli, Govsi Tebrizi, Secilmis Eserleri, Baki, 1958, s. 3; Hamit Arasl, Azerbaycan
Edebiyati Tarihi ve Problemleri (segilmis Eserleri I. Cilt), Baki, 1998, s. 568.

Y. Akpmar,a. g. e., 1994, s. 29.

110



M. CAKIR / Cankir1 Karatekin Universitesi SBE Dergisi 2(2): 105-124

sundugu bir terci’-i bendinde Ugurlu Han zamaninda bilginin arttigim
belirtir ve soyle der:

Ugurlu Han Ziyad ogli Musahib riizigarinda
Ki danis gevherile var mal-4-mal derya teg TC3-2/6'

Yine bir bagka terci’-i bendinde de Mirza Tahir’in bagini 6ver. Bu 6vgii
sirasinda bize oldukga canli tablolar sunar. Ovdiigii bagi anlatirken bagin
tarifinin imkansiz oldugunu, Mani’'nin bile onu yiiz renk ile tasvir
edemeyecegini, o bagda miimin-kafir bir arada eglenildigini, bu bagda hem
mescidin  hem meygedenin bulundugunu, fiskiyelerinin giizelligini,
ciceklerin, agacglarin ¢esitliligini, cennet bahgesinin bir kdsesi oldugunu,
cevresinin daglarla cevrili oldugunu belirtir. Bu sekilde bagi gergekei bir
dille tasvir eder. Ayrica bahgenin etrafindaki Surhab, Sehend daglarinin
isimlerini de verir. Surhab, “Tebriz ceniibunda sechre muttasil bir dag”lg,
Sehend ise “Tebriz kurbunda bir meshur dag”*°dir. Biz bu siirde devrin bir
eglence merkezini biitiin yonleriyle gdziimiizde canlandirabiliriz:

Ol bagda ki eyledi Mirza oni zahir
Mirza ki anun Hakk lakabin eyledi Tahir TC2-5/1

Ol bagda kim eyledi Tebrizi giilistan
Ol bag ki bir glsesidiir ravza-i Ridvan

Bir haddi Sehend olmis u bir haddi UrGim1
Iki yan1 Siirhabdur ol kiih-1 Bedehsan

Fevvareleri ¢gesme-i hurside toker su
Deryageleri reskile deryaya viriir kan TC2-6/1-2-3

Yine bu terci’-i bendden 6grendigimize gore bu bagda yagmurlarin
yagdig1 bahar mevsiminde Miisliimanlarla gayr-i Miislimler birlikte eglenir
bade ¢ekerlermis:

M. Cakir, a. g. t., s. 150-151.

! Miitercim Asim Efendi, Burhdn-1 Kat: (haz. Miirsel Oztiirk, Derya Ors), TDK Yay., Ankara
2000, s. 653.

20 Miitercim Asim Efendi, a. g.e.,s. 698.
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Bir vaktde kim ebr-i bahar ola giiherbar
Ol bagda kim bade geker mii’min i kafir ~ TC2-5/6'

Kavsi, yasadig1 toplumun geleneklerini, halkin yasayisina ait unsurlari
beyitlerinde zikretmistir. Asigin durumunu anlatirken, sevgiliye olan ilgisini,
sevgilinin asiga karst konumunu verirken yaptigi benzetmeler, onun
siirlerindeki sosyal yonii anlamamiz i¢in ipuglaridir.

Mesela, giinlik hayatta hasta ziyaretine gidilirken ufak bir hediye
gotiirmek giizel bir gelenektir. Asagidaki beyitte hasta ziyaretine bir demet
giil gotiriildiglini, bdylece ziyaret edilen kisinin hatirlanmis oldugunu
anlamaktayiz. Sair muma seslenmekte ve giil renkli bade icip as18in basina
gelmesini istemektedir. Clinkii asik hastadir ve bir demet giille onu ziyaret
etmek gerekir. Asik muhtemeldir ki mumla dertlesmek istemektedir. Bu
beyitte igilen giil renkli bade, mumun kirmizi alevi ve giil destesi arasinda
bir bag kurulmustur:

Bade-i giilglin i¢iip gel basuma ey sem’ kim
Hastefii bir deste-i giil birle anmag ¢agidur G114/3*

Asagidaki ornekler bize bugiin ile 17. asrin ortak yonlerini, ortak halk
yasayisini, kiiltlirlinii gostermesi bakimindan onemlidir. Mesela misafirlik
beyitlerde gecen Onemli geleneklerdendir. Tiirk insan1i misafiri sever.
Misafire hiirmet eder. Onu baskdsede oturtur. Misafir oldugunda ev sahibi
baskdseye oturmaz. Sair asagidaki beyitte sevgilinin kendisini degil hayalini
bile ¢ok degerli bir konuk olarak sinesinde agirlamistir. Kendi gonliiniin yeri
ise ev sahibi olarak ayaklar altidir:

Hayaliin sinede gonliim ayag altindadur saki
Oturmaz sadrda iv sahibi mihman olan yerde ~G434/2%

Tirkler, misafiri sevdikleri i¢in hep misafir gelsin isterler:

Muhabbet olsa teklif i tevazu’ olmaz olmasuii
Yiizinden bellidiir her mizbanuii kim konag®* ister G89/3

2IM. Cakur, a. g. t., . 1037-1039

2 M. Cakar, a. g.t.,s. 185.

2 M. Cakaur, a. g.t.,s. 185.

* Mizban: ev sahibi; konag: misafir

112



M. CAKIR / Cankir1 Karatekin Universitesi SBE Dergisi 2(2): 105-124

Tanr1 konagi ifadesi bu giin de hala yasayan bir sozdiir. Her geleni
Tanr1 misafiri olarak goren bir toplumun ferdi olarak sair, sevgiliden asigin
bakiglarini hor gérmemesini ister. Cilinkii asigin bakiglari ancak Allah’n
sanatina bakmakta ve yalniz onu gérmektedir. Bu sebeple bu bakislar Tanri
misafiridir:

GoOrmez 6zinde sun’dan 6zge nezzaremiz
Zinhar h*ar bahma ki Tengri konagidur  G107/8%

Bir¢ok toplumda mezarlarda mum yakma gelenegi vardir. Kavsi’nin
beyitlerinde de bu gelenegin izlerini gérmekteyiz. Asigin sinesi sevgilinin
yaralamasi sonucu goz goz yara olmustur. O sinede ise asigin pervaneye
benzeyen gonlii vardir. Sair bu manzaray1 bir pervanenin mezari iizerinde
yakilan ¢iraya benzetmistir:

Garez goiiiildiir eger sinem {izre dag yanar
Mezart liste bu pervaneniin ¢erag yanar G189/1

Bayramlar, toylar eglence giinleridir. Bayramlarla ilgili birgok
gelenegimiz vardir. Bunlardan bazilar1 Kavsi’nin beyitlerine konu olmustur.
Mesela, bayramlarda ele kina yakilmasi, evlerde tiitsiilerin yakilmasi, bahge
gezmelerine ¢ikilmasi, mezarliklarda mum ve kandil yakilmasi bize hi¢ de
yabanci gelmeyen geleneklerdir.”® Sair sahadet meydanini bir bayram yerine
benzetmektedir. Bu meydanda yerden kalkan toz naz siirmesi, dokiilen
kanlar ise bayramda ele yakilan kinalardir:

Ne hos bayramdur ol giinler ki meydan-1 sehadetde
Kara toz slirme-i naz u kizil kanlar hinamizdur G109/9

Devrin eglence anlayisinda oyunlarin 6nemli bir yeri vardir. Meshur
olan oyunlardan birisi bugiinkii polo oyununa benzeyen gliy u cevgan
oyunudur. Cevgan, ucu egri ve topa vurmaya yarayan sopadir. Gliy ise
toptur. Sair beyitlerde basmin top, boyunun da o topa vuran gevgan
oldugunu sdyleyerek meydanlara ¢ikmasimi tavsiye etmektedir. Ciinkii bu
oyunu oynamak i¢in biitlin unsurlar hazirdir:

> Miimine Cakar, a. g t.,s. 182.
26 Miimine Cakir, a. g. t., s. 185.
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Basufi old1 gliy-1 meydan kamet-i ham-geste ¢evgan
Imdi Kavsi eyle cevlan ‘arsa-i meydan seniifidiir G69/9

Bir diger oyun tavladir. Beyitte gecen nerrdd, ¢ok iyi tavla oynayan
kisidir. Sesder ise tavla oyununda yasanan bir durumdur. Alt1 kapinin da
kapali olusuyla giic durumda kalmaktir. Boyle bir durumda nerrad insanin
g0ziinii baglayarak hile yapabilir. Sair, tavla ile ilgili terimleri agkta ¢ikmaza
giren asigm durumunu anlatmak ic¢in kullanmistir. Ey dostlar ask
sesderinden endiselenin. Ciinkii bdyle bir ¢ikmaza diisiildligiinde nerrad hile
ile insanin goziinii baglayabilir. Sevgili istiare yoluyla asigmn hile ile
gozlerini baglayan nerrdda benzetilmistir:

Ses-der-i ‘1skdan ey dostlar endise kilui
Ki harifiin g6zini baglar imis bu nerrad  G40/4

Devrin giyim kusamimin da beyitlere yansidigi gorilmektedir.
Asagidaki beyitte basligini yan takmis bir yigidi goérmekteyiz. Onun
basligini basa egri takmasi dikkat ¢ekmek ve bagkalarina nisbet etmek igin
olsa gerektir. Hiisn-i ta’lil sanati yapilarak aym dogusuna giizel bir sebep
bulunmustur. Bu sebep ise basligini egri takmig yigide nisbet eden yeni ayin
goklerden gegmesidir:

Nisbet ilen yeiii ayui bagit goklerden 6ter
Borkini egri koyanda basa ol ra’na igit G29 /2%

Bahye kelimesi c¢esitli benzetmelere konu olmustur. Kavsi de dikis,
teyel anlamia gelen bahyeyi 4sigin viicudundaki yaralara benzetmistir.
Yaray1 iyilestirmek i¢in atilan dikisler asigin yaralarini bir iken bin yapar.
Cilinkii yaranin iizerine siiriilen merhem yaray1 daha da artirir:

Figan ki bahye ile zahminuii biri bin olur
Eman ki merhem ile dag-1 yar tazeleniir G64/3

Bahar aylart geldiginde insanoglunda hem fiziksel hem de ruhsal
anlamda degisiklikler meydana gelir. Baharin etkilerinden birisi de insanda

M. Cakir, a. g. t., s. 173.
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uyuma hissinin artmasidir. Sair sevgilinin yiiziinii gordiigiinden beri uyku
girmez goziline. Saire gore bu durum bahar ayinda seker uykusunun artacagi
soziiyle gelismektedir:

Yuhu girmez goéziime ta goriirem ruhsarufi

Bu ne sozdiir ki bahar ay1 seker-h"ab artar G83/3

Istihare, “Hakkinda tereddiit duyulan, kararsizlik bulunan bazi islerin
hayirli olup olmadigini anlamak iizere riiyaya yatmak” ** demektir. insanlar
bir iste tereddiitte kaldiklarinda istihareye basvururlar. Hayirli goriilen
meselelerde istihareye gerek yoktur. Sevgilinin gozii bakis ile asigin katlinde
fayda gormektedir. Asik icin sevgilinin bakistyla katledilmek dogaldir ve
hayirlidir. O halde fayda goriilen hayirh iste istihareye gerek yoktur. Bunu
beyitte su sekilde ifade etmistir:

Goriir nigah ile katliimde maslahat ¢esmiifi
Goziim geragi bu hayr isde istihare nediir G176/5

Halk arasinda yaygin bir durum da fala bakmaktir. Fala bakma her
devirde s6z konusu olmustur. Zahid, hirkasimi halk i¢in hilesine perde
eylemis ve kapilarda siibha fali ile ziinnar aktarmaktadir. Ziinnar, papazlarin
bellerine bagladiklar1 6rme kusaktir. Tesbihin karsiligi olarak beyitlerde
kullanilmigtir. Siibha fali da tesbihle ilgili olsa gerektir. Bu beyitte zahidin
halki kandirmasi anlatilmaktadir:

Perde-i dam eylemis zahid ridasin halk i¢iin
Kapularda siibha fali birle zlinnar ahtarur ~ G53/5

Yine diger bir beyitte de remilden bahsedilmektedir. Remil, bir gesit
faldir. Sair, remil yaparak define, hazine arayan hirsli adam gibi, asigin
isinin de biitlin islerinde sevgili olmadigindan istihare yapmak oldugunu
sOyler:

Cihanda reml ile genc ahtaran haris kimi
Benlim tamam islim istiharediir sensiz G202/2

2 Ethem Cebecioglu, Tasavvuf Terimleri Deyimleri Sozliigii, Anka Yay., Istanbul 2004, s.
322.
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Aticilik 6nemli bir spordur. Aticilik talimi yapilirken gesitli nesneler
kullanilir. Beyitlerden 06grendigimize goére limon da hedef olarak
kullanilmigtir. Sair asagidaki beytinde kendi gonliinii kafesin delikleri gibi
dag dag etse lizlilmez. Ciinkii asik huylu kisi bir limonu yiiz yerinden hedef

yapar:
Ne gam ger gonliimi kilsam miisebbek dag dag itsem
Ki ‘asik-pise bir limuni yiiz yerden nisan eyler ~ G184/6

Kavsi, yasadigi devirde, Tiirk¢enin yoneticiler tarafindan Farsca
kargisinda ikinci plana diiglirilmesinden oldukga rahatsiz olmustur. Sah
Ismail zamaninda Tiirkgeye verilen 6nem ondan sonra gelen yoneticiler
tarafindan siirdiiriilememis, Tiirk¢enin yerini, Tebriz’in yerini Isfahan’in
almasi gibi, Farsca almistir. Devlet merkezinin degistirilmesi ile kiiltiir, sanat
ve edebiyat hayat1 Tebriz’den Isfahan’a kaymistir. Dolayistyla zaman i¢inde
Isfahan, bilim, sanat ve edebiyat agisindan yeni c¢ekim merkezi haline
gelmistir. Bu degisiklikle birlikte devlet isleri Farslastirilmis, Azeri unsurlari
ve Tirk¢e uzaklagtirlmistir. Buna karsi ¢ikarak Tiirkgeye sahip ¢ikan
aydmlar da olmustur. Bunlardan birisi de Kavsi’dir.’ Siirlerinde Tiirkge halk
sOyleyislerini, deyimleri, atasozlerini kullanmasi onun Tiirk¢eye verdigi
degerin gostergesidir. Asagida verecegimiz birkag drnekte atasdzlerinin, halk
sOyleyislerinin ¢esitli benzetmelere konu olmasi s6z konusudur.

Sair, iki bilikliim olmus boyunun utancini anlatirken “Meyveli agag
basini eger” seklinde kullanilan atasdziine yer vermistir:
Ta her nihal basin eger berg {i bardan
Kavsi yeter hacélet-i kadd-i data bafia G13/9

Kavsi “Ne ekersen onu bigersin” atasoziinii birgok beyitte kullanmustir.
Asagidaki beyitte de bir asik olarak bade yerine goniil kan i¢ip tak diktigini
¢linkii ne ektiyse onu bicecegini soyler:

Ben ték dikiip mey yerine hin-1 dil igdiim
Sozdiir bu ki her kimse ne ekdi on1 bicdi G475/2*°

2 M. Cakaur, a. g t,s. 1-2.
0ML Cakir, a. .g .t.,s. 116-117.
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Atasdzlerinden baska kaliplagsmis halk soOyleyislerine de sikga yer
vermistir. “Boyun beldsin alim, dini seversen, El ayagin sadakasi, 6ziin
bilmez, s6ziin zapt eylemez, kurban olam, bir havur, basun i¢iin, hos gordiim
safa gordiim, peh peh...” gibi.

Boyun belasin alim_hal ivinde s6zleriimi
Ne ma’naya ki sen anlarsin aferin yeridiir G77/6

Zahid bana gel sOyleginen dini seversen
Tesbih seniin halka-i ziinnar kimiindiir G68/7°'

Kavsi, beyitlerde sik sik “dilsizlik”’ten sikayet eder. Hamit Arasli’nin
tespitine gore bu dilsizlikten, bi-zebanliktan sikayet, devrinde yoneticiler
tarafindan Tiirkgeye yeterince nem verilmemesindendir.*”

Haray kim ne diliim var ne bir dil anlayanum
Egerci ney kimi cismiim figan ilen doludur G108/2

Kavsi, beyitlerde toplum i¢inde yasayan kimselerden de sz eder.
Mesela deliler toplumun gergekleridir. Onlarla ilgili pek ¢ok inanig ve
gelenek olusmustur. Mesela deliye her giin bayram olduguna dair diisiince
asagidaki beyitte dillendirilmistir. Deliye her giin bayram oldugu igin
kendisine akildan ge¢mesini tavsiye etmektedir:

Divane ol ki ‘1yd ola her kara giin safia

Geg ‘akldan ki matemi ‘akluil toymcadur G130/5

Eskiden deliler zincire vurulurmus. Asagidaki beyitte bu olaya isaretle
zincire baglanmig divanelerden séz edilmektedir:

Ey sem’ isit gor ki ne efsaneleriim var
Mecnin kimi zencirde divanelerim var G81/1

31 M. Cakar, a. g t.,s.27-27.
2 Y. Arasly, a.g.e., 1958, s. 6-7.
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Hayatin i¢inde olan karakterlerden birisi de sarhostur. Asik utancindan
sevgiliyi goremese de gonlii onu gérmek igin titrer. Bu durum fazla sarhos
olmaktan eli ayagmin tutmamasimna ama onun hala igebilmek i¢in kadeh
istemesine benzer. Boyle bir sarhos beladir:

Goziim gérmez hayadan vasl i¢lin amma goniil titrer
Beladur boyle serhos kim eli dutmaz ayag ister G89/2

Beyitlerde zikredilen bir baska unsur da toplumun ayrilmaz parcasi
¢ocuklardir. Cocuklarin bir¢ok yonii beyitlere konu olmustur. Oynamalari,
yaptiklar1 bir seyi kolayca yikmalari, hoca korkusuyla ders galigmalar
gibi... Asagidaki beyitte sair, cocugun hoca korkusuyla dersine caligmasin
asigin agki yliziinden kararan giinlerindeki haline benzetmistir:

‘Isk fermanile gerdin tire riiz eyler beni
Tifl teg kim bim-i tistad ile meskin kareler G158/2*

Yine bir bagka beyitte asik sevdigini bir kiiclik cocuga benzetir ve
sevdiginin bir ¢ocuk gibi iyi kotii ayiramadigint belirtir. Ciinkii cocuklar bu
ayirimi yapamazlar. Iyiyi kotiilyii ayiramayan bir gocuk, Kabe ile puthanenin
farkini da bilemez ve onlar1 viran eder:

Tifldur sevdiicegiim yahsi yaman fark itmez
Ki eger Ka’be eger biit-gede viran eyler G65/7

Kavsi’nin beyitlerinde ger¢ek hayatin hareketliligi de hissedilmektedir.
O siirlerinde giinliik hayatta karsimiza ¢ikan olaylari ¢ok giizel resmetmistir.
Asagidaki beyitte mektuplarin iizerine vurulan miihriin tirnakla kaldirilmasi
ilging bir bigimde ele alinmis ve bir benzetme yapilmistir. Bilindigi gibi
oruclu iken bir sey yenilip icilmez yani dudaklar mihiirlenmis olur. Bu
miihrii tirnaga benzeyen bayram hilali agar. Burada miihiirlenmis belgelerin
tirnak yardimiyla agilmasi s6z konusu edilmistir. Ramazan ayinin bitisi ve
hilalin goriiniisiiyle bayram yapmak ilging bir benzetmeyle anlatilmigtir:

Cam-1 meyden riize ger miihr-i leb olsa gam degiil
Kim on1 bir giin hilal-i ‘tyd acar dirnag ilen ~ G384/5>*

3 M. Cakir, a. g. t., s. 180-181.
3* M. Cakur, a. g.m., s. 230.
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Bizim toplumumuzda diinya malina giivenmemek gerektigi, ¢iinkii
onun devrinin gegecegi, diinya saltanatinin bir anlik olduguna dair bir inang
vardir. Bu sebeple diinya malma itibar etmemek gerekir. Sair bu fikri su
sekilde ifade etmistir:

Gilivenme malufia aldanma 1’tibaruna kim
Sebat-1 devlet-i na-paydar bir demdiir G182/7

Yine malla miilkle &viiniilmemesi gerektigini belirttigi bir beytinde,
fakirlik ikliminde devletin kirik kanatli bir kus oldugunu ve huma kusunun
da hig bir ise yaramayacagini anlatmaktadir:

Fahr itme mal i caha ki iklim-i fakrde
Devlet sikeste-bal i huma hi¢ karediir G175/6

Asagidaki beyitte yine Kavsi, “gilinliik hayattan bir manzara karsimiza
cikarmaktadir. Bilindigi gibi nemlenen esyalar giine serilerek kurutulur.
Asigin gozii daima yaslarla doludur. Bu sekilde gozleri nem olmasin,
gbzyast kurusun diye giizellere bakmaktadir. Ciinkii gilizeller giinestir.
Burada sevgilisinden baskasini gérmeyen klasik asik tipi yerine her giizele
g6z dikip bakan bir kiginin resmi vardir:

Nem yerde nemlii perde ¢iiriir sermedin giline
Vechi budur ki goz tikerem dil-riibalara  G429/77

Beyitlerde insanlarin  kullandiklar1 egyalarla 1ilgili de ipuglan
bulunmaktadir. Kavsi, beyitlerinde ¢esitli vesilelerle bircok esyadan
bahseder. Bu bahsedislerde esyalarin giinliik hayattaki kullanimlarindan da
haberdar oluruz. Bu esyalarin bir kismi ¢esitli benzetmelere konu olmustur.
Beyitlerde gegen esyalardan bir kismi sunlardir: Mum, kadeh, sise, ayna,
pelle(merdiven), pergel, perde, tar u pid, ¢erag, micmer(tiitsii yakilan kap),
gehvare(besik), ceres (¢an), zevrak, kufl(kilit), tise, piil(kiiprii) bariya(hasir),
girbal (kalbur, elek), tesbih, ziinnar, riste, kdse, mahmil(deve {izerine
konulan sepet), sise-i sdat, sebi, canak, nemek-dan (tuzluk), bister(yatak,
dosek), kibrit, fanus, rikab (lizengi)...

35 M. Cakur, a. g.m., s. 230.
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Bister, yatak, dosek demektir. Kavsi, gézyasinin yerlere dokiiliip yerle
bir oldugunu, buna karsilik bahar ayinin giil yapraklarini sebnem i¢in yatak
haline getirdigini soylemektedir. Yaprak iizerindeki ¢ig taneleri ve
gbzyaslar1 arasinda kurdugu paralellik ve karsilastirma ile kendi durumuna
iiztilmektedir:

G0z yagum hak ile yeksandur beniim feryad kim
Sebneme giil yapragindan bister eyler nev-bahar G185/2

Yine bir baska esya da girbaldir. iri gozlii elek anlanindaki girbal gesitli
benzetmelere konu olmustur. Sevgilinin yiiziindeki tane tane kabarciklari
sivilce sanmamak gerekir. Simdi ayva tliyleri yeni ¢ikmis giizel, iri gozlii
elek ile asiklarini, tutsaklarini aktarmaktadir. Bu benzetme oldukga ilgingtir:

Cehresinde dane dane able sanmai anuil
Simdi girbal ile ol nev-hatt giriftar ahtarur  G53/6

Sikke, dinar beyitlerde kullanilan para birimlerindendir. Dinar, sikkeli
altin para demektir. Sikke ise madeni paradir. Damga anlami1 da vardir.
Sairin yasadigi devrin paralar1 oldugu icin beyitlerde zaman zaman
gecmektedir. Asagidaki beyitte asik diinya mali icin kimseye yiizsuyu
dokmez. O tok gozlidir. Dinar1 yoksa da kendisini gegindirecek kadar
sikkesi vardir:

Tokmeniiz yiiz suyini diinya vii mafiha i¢iin
Sikkemiiz vardur eger yohdur biziim dindrimuz G212/4

Dinarin ar1 olmasi, onun degerini artiran bir unsurdur. Ar1 dinarin i¢inde
degersiz maddeler yoktur. Asigin sararmis rengi ve kirmizi, kanl gozyast
onun degerinin isaretidir. Sevgili eger bunu gorebilirse asig1 imtihan
etmesine gerek yoktur. Asigin degerini anlamak igin sararnus rengini ve
kanli gbzyasii alabilir. Ciinkli as1gmn hilesi yoktur. Onun asiklik kiymeti
aridir, saftir. Dinarin rengi, iginde altin bulundugu i¢in sar1 ya da kirmizidir.
As1g1n hali ile bu durum arasinda baglant: kurulmustur:

Reng-i zerd ii esk-i surh1 bizden al bina isen
Imtihan 1azim degiil ¢iin aridur dinarimuz  G212/8
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Devrin tedavi yontemlerinden birini gordiigimiiz bir baska beyitte
yaralar1 tedavi etmek i¢in kafir merhemi kullanilmasi s6z konusu edilmistir.
Bu merhem, kafr denilen beyaz ve yar1 saydam bir maddedir ve yaralarin
lizerine siiriiliir. Asik sevdigi olmadan cigerinin basindaki yaranin
gitmeyecegini  sOylemektedir. Kavusursa yaralar bitecektir. Kaftr
merheminin isinin sevgiliye kavugmayla bitmesine bu sebeple sasirmamak
gerekir:

‘Aceb ki merhem-i kafir vasl ilen bitsiifi

Bu nev’ kim cigeriim bagi yarediir sensiz  G202/4

Hasta olan bir kisi atesin etkisiyle sayiklamaya baglar. Hezeyanlar
soyler. Asik da hastadir, hali perisandir ve bu sebeple ne sdyledigini bilmez:

Tabibiim bilmenem ben 6z s6ziim vallahi billahi
Beli hezyan diyer ol haste kim hali perisandur  G73/6

Bir insan hastalandiginda tabibe basvurmakla birlikte muska da
yazdirilir. Hastanin gecenin sonunda sabahleyin derman bulmasi gibi asigin
derdinin dermaninin muskasi1 da Hz. Isa’dan gelmektedir:

Oyle kim Kavsi geliir bimara derman subhlar
Nusha-i derdiim beniim her giin Mesihadan geliir G79/7

Kavsi’nin siirlerinde birgok tip ve meslek sahibi gesitli vesilelerle konu
edilmistir. Mimar, miihendis, tabib, meyhaneci, keman-kes, keman-dar,
saki, haridar, karavul (gozcii, nobetci), bagban, iistad-sakird, kethiida, mirza,
sayyad, cellad, ebced-han, mutrib, hamal, nakkas, pasban( bekgi), ayine-
dar(Ayna tutan), na-Huda(gemi kaptani), sayil (dilenci), ugri bunlardan
bazilaridir.

Kethiida, bir yeri idare eden memur demektir.”® Sair asagidaki beyitte
yer Ortiistiniin bir hasir, evinin de mescit oldugunu yani hicbir diinya mal
sahibi olmadigmi boylece varligini, g¢evresini idare etmenin ne rahat
oldugunu anlatir:

Biriya fersem i iviim mescid
Ne giizel ked-hudaligum vardur G169/6

3% Omer Ozkan, Osmanli Toplum Hayati, Kitabevi Yay., Istanbul 2007, s. 98.
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Miihendis divan siirinde hendese geometri bilen kisiler hakkinda
kullanilan bir kelimedir.”” Sair mithendisten sevgilinin yiiziine bakmasini
istemektedir. Buradaki bakis, sevgilinin gdzlinlin, kaginin, alninin
diizglinliigiini tespit ettirmek icindir.

Ey miihendis kasina ruhsarina anlina bah
Kim mukarin eve gine iki hilaliifi seyri var G94/5

Mimarlik beyitlerde gegen diger bir meslektir. Mimarlarin gorevi bina
imar etmektir. Bilindigi gibi asik sevgilinin karsisinda viranedir. Onu ancak
mimar olan sevgili imar edebilir. Ciinkii virane macerasini ancak mimar
bilebilir:

Bin yol yapup yiharsa beni ihtiyari var
Virane macerasini mi’mar yeg biliir G104/2

Bir diger beyitte sair bahar gelince meyhaneciye is kalmayacagini bu
sebeple meyhanenin kapisini baglamasi gerektigini sdylemektedir. Cilinkii
baharin  giizelliginin ~ sarhoslugu  ortadan  kaldirmaya  yetecegini
belirtmektedir:

Baglasuii mey-héane kapusin bu il mey-haneci
Bes ki ab u tdbdan def’-i humar eyler bahar G186/4

Sair, Divan Edebiyati’nin duygu ve diislince diinyasini olusturan
unsurlar da telmihler yoluyla basariyla beyitlerinde kullanmis, bunlar farkli
buluslarla yeniden ele almistir. Sosyal hayati, devrin yasantisini ele alist
basarilidir. Beyitlerden o devrin geleneklerini, yasayisina ait ipuglarini
bulmak miimkiindiir.

370. Ozkan, a. g. e., 5. 239.
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Sonuc¢

Divan siiri, ge¢mis yillarda halktan kopuk, saray ¢evresindekilerin
edebiyati, dili anlasilmaz gibi elestirilere muhatap olmustur. Fakat son
yillarda yapilan metin nesri ve metin tahlili ¢aligmalarmin neticesinde bu
elestirilerin gercegi yansitmadigr gorlilmistir. Divan sairinin yasadigi
toplumun geleneklerini, dilini, birlikte yasadigi insanlarin ruh diinyalarini
yansittigi, bunlarla ilgili malzemeleri eserlerinde kullandig1 siirlerin
incelenmesi neticesinde ortaya ¢ikmistir. 17. asirda yasamis Tebrizli bir sair
olan Kavsi’nin siirlerine baktigimizda da sairin yasadigi devri, iginden
ciktig1 toplumun 6zelliklerini, halkin kullandigr dili siirlerinde yansittigini
gormekteyiz. Kavsi’nin siirlerinde karsimiza ¢ikan sosyal hayata ait unsurlar
aynit zamanda Anadolu ve Rumeli’de yasayan divan sairlerinin siirlerinde
yansittiklart sosyal hayata da benzemektedir. Bu da bize ortak bir kiiltiiriin
varligmi gostermektedir. Bir makale cergevesinde smirli sayida beyit
iizerinde yaptigimiz ¢aligma gostermistir ki Divan siiri yasanilan toplumdan
izler tagiyan, o devrin yasayisi hakkinda bilgiler almamizi saglayan ortak bir
kiiltiiriin tiriinii olan bir anlayisina sahiptir.
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